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Le marquage CE apposé sur ce gant signifie le respect des exigences essentielles du réglement 2016/425. Les niveaux de performance ne @GP !

sont garantis que sur la paume du gant. Si le niveau de la performance a la déchirure est supérieur a 0, ne pas utiliser ce gant pres d'une
machine en mouvement pour éviter tous risques de happement. Ne pas utiliser pour la manipulation d'objets d’une température supérieure a 50° C
et de produits chimiques. Pas de nettoyage ni d'entretien préconisés. Il n'est pas possible de déterminer une durée de vie car ces matériaux ne sont
pas connus pour se détériorer avec le temps et la durée de vie dépendra d’un nombre important de facteurs comme les conditions et la fréquence
d'utilisation. Controler le produit avant chaque utilisation. Si des défauts sont constatés, le produit doit étre remplacé. Conserver dans son emballage
d'origine dans un endroit frais et sec. Ce gant a été certifié par I'organisme notifié (voir *).

Attention : Des allergenes peuvent étre présent dans le process de production et donc dans le gant qui peuvent entrainer des réactions allergiques.
Pour les gants constitués de deux ou de plus de deux couches, la classification globale ne reflete pas nécessairement la performance de la couche
la plus externe. Les pictogrammes et les références aux normes ci-dessus indiquent que larticle est conforme a la ou aux normes européennes
citées. Ces informations sont accompagnés si applicable des niveaux de performance obtenus par I'article selon chaque norme. Le détail est donné
ci-dessous :

EN388 : a=abrasion (x/4), b =tranchage (x/5), c = déchirure (x/4), d = perforation (x/4), e = coupure TDM (A a F). X signifie que le test n'a pas été réalisé.
En ce qui concerne I'émoussage dans le cadre de I'essai de résistance a la coupure (6.2), les résultats du « Coupe Test » n‘ont qu’une portée indicative,
seul 'essai de résistance a la coupure au tonodynamometre « TDM » (6.3) étant le résultat de référence déterminant la performance. Ce produit
contient du latex de caoutchouc naturel qui peut provoquer des réactions allergiques.

La déclaration de conformité et disponible sur le site internet : voir **,

La marcatura CE apposta su questo guanto significa conformita con i requisiti essenziali del Regolamento Europeo 2016/425. | livelli di «i»
performance sono garantiti solamente per il palmo del guanto. Qualora il livello di resistenza allo strappo sia superiore a 0, evitare I'utilizzo di

questo guanto in prossimita di macchine in movimento, per evitare qualsiasi rischio d'intrappolamento. Non utilizzare il guanto per la manipolazione
di oggetti con temperatura superiore a 50°C e di prodotti chimici. Nessuna pulizia 0 manutenzione. Conservare i guanti nella confezione originale,
in un luogo fresco e asciutto. Non ¢ possibile determinare a priori la durata di uno scaffale, in quanto si & a conoscenza che questi materiali non si
deteriorano nel tempo, ma la vita stessa dello scaffale dipende da numerosi fattori, come il tipo e la frequenza d’uso. Controllare il prodotto prima
di ogni utilizzo. Se si dovesse notare un danno, il prodotto dovra essere sostituito.Questo guanto € stato certificato dall'ente notificato (vedere *).
Attenzione : Gli allergeni possono essere presenti nel processo di produzione e quindi nel guanto che puo causare reazioni allergiche. Per quanto
riguarda i guanti formati da due o pil strati, la classificazione globale non rispecchia necessariamente la performance dello strato piu esterno. |
pittogrammi e i riferimenti alle normative sopra indicati indicano che I'articolo & conforme alla o alle normative europee citate. Tali informazioni
sono accompagnate, se applicabile, dai livelli di performance ottenuti dall'articolo, in base a ogni singola norma. Riportiamo di seguito i relativi dati:
EN388 : a = abrasione (x/4), b = taglio (x/5), ¢ = strappo (x/4), d = foratura (x/4), e = taglio TDM (da A a F). X significa che il test non & stato eseguito. Per
quanto riguarda l'ottundimento nellambito del test di resistenza al taglio (6.2), i risultati del “Test di taglio” non sono stati di portata indicativa, solo
il test di resistenza al taglio con tonodinamometro “TDM” (6.3) ha prodotto risultato di riferimento per determinare le prestazioni. Questo prodotto
contiene lattice di gomma naturale che puo causare reazioni allergiche.

La dichiarazione di conformita e disponibile sul sito internet : vedere **.

The CE mark on the glove represents that the glove meets the requirements of the European regulation 2016/425. The performance levels @
are only guaranteed on the palm. If the performance level of the tear resistance is higher than 0, then this glove should not be used near to
moving machinery to avoid entanglement hazards. Do not use this glove to handle chemical products or objects at a temperature higher than 50°C.
No cleaning or maintenance is permitted. Gloves should be stored in their original packing in a cool, dry place. This glove has been certify by (see *).
WARNING : Allergens can be present in the production process and thus into the final glove which can cause allergic reaction. In the cases where
gloves are composed with two or more layers, this will mean that the general classification does not necessarily reflect the performance of the outer
layer. Pictograms and references of the standards mentioned above means that the product is in conformity with the European standards mentioned.
These information are completed, if necessary, by the performances levels obtained by the equipment according each standard. It is not possible to
give a shelf life as these materials are not known to deteriorate over time and the shelf life will be dependent upon a number of factors such as type of
use and frequency of use. Check the product before any use. If any damage is noted, the product has to be replaced. The performances levels obtained
by testing in accordance to each standard are given below:

EN388 : a = Abrasive resistance (x/4); b = cut resistance (x/5); ¢ = tear resistance (x/4); d = puncture resistance (x/4); e = TDM cut resistance (A to F).
X means not tested. For dulling during the cut resistance test (6.2), the coupe test results are only indicative while the TDM cut resistance test (6.3) is
the reference performance result. This product contains natural rubber latex which can cause allergic reactions.

The declaration of conformity is available on the web site : see **.

A marcagdo CE desta luva significa conformidade com os requisitos essenciais do Regulamento Europeu 2016/425. Os niveis de desempenho B
56 sdo garantidos na palma da luva. Se o nivel de resisténcia ao rasgo for superior a 0, ndo utilizar a luva nas proximidades de uma maquina

em movimento para evitar o risco de ficar preso. Ndo deve ser utilizada para manusear objectos a uma temperatura superior a 50° C e produtos
quimicos. Ndo é necessaria limpeza nem manutengdo. Conservar na embalagem original num local fresco e seco. Ndo é possivel fornecer um prazo
de validade, uma vez que ndo se conhece deterioragdo destes materiais ao longo do tempo e a vida Util dependera de uma série de fatores, como o
tipo e a frequéncia de utilizagdo. Verifique o produto antes de qualquer utilizagdo. Se for notado algum dano, o produto terd de ser substituido. Esta
luva foi certificada pelo organismo notificado (ver *).

Atengdo : Alérgenos podem estar presentes no processo de produgdo e, portanto, em que a luva pode causar reacgdes alérgicas. Para as luvas
compostas por duas ou mais camadas, a classificagdo global ndo reflecte necessariamente o desempenho da camada mais externa. Os pictogramas
e as referéncias as normas acima indicam que o artigo estd em conformidade com a norma ou as normas europeias citadas. Estas informagGes sdo
acompanhadas, se aplicavel, por niveis de desempenho obtidos pelo artigo de acordo com cada norma. Sdo fornecidos abaixo detalhes:

EN388 : a = abrasdo (x/4), b = corte (x/5), ¢ = rasgo (x/4), d = perfuracdo (x/4), e = corte TDM (A a F). X significa que o teste ndo foi realizado.
Relativamente a remogdo no teste de resisténcia ao corte (6.2), os resultados do “Corte de Teste” foram apenas indicativos. Apenas o teste de
resisténcia ao corte com tonodinandmetro “TDM” (6.3) deu um resultado de referéncia para o desempenho. Este produto contém latex de borracha
natural que pode causar reagGes alérgicas.

A declaragdo de conformidade esta disponivel no website: ver **.

A keszty(in feltiintetett CE-jeldlés megfelel a 2016/425 / EGK eurdpai rendelet rendelkezéseinek. eurdpai irdnyelvnek. A teljesitményszintek I
csak a tenyérrészen garantdltak. Ha a szakitési ellendllds teljesitményszintje 0-nél nagyobb, akkor ezt a keszty(it ne hasznalja gépek mozgd
alkatrészei kozelében a beakadas veszélyének elkerlilése érdekében. Ezt a keszty(it ne haszndlja 50 °C-ndl magasabb hémérsékletd targyak, illetve
vegyszerek kezeléséhez. Tisztitasa vagy karbantartasa tilos. A keszty(it az eredeti csomagolasaban, h(ivos, szaraz helyen kell térolni. Az eltarthatdsag
meghatdrozasa nem lehetséges, ugyanis ezek az anyagok az id6 elérehaladtaval nem hasznalddnak el. Az eltarthatésag olyan tényezékon malik, mint
a haszndlat tipusa és gyakorisaga. Haszndlat el6tt vizsgalja meg a terméket. Ha barmilyen sériilést észlel, cserélje ki a terméket. A keszty(i igazolasat
kiadta (Iasd: *).

VIGYAZAT : Az allergének lehetnek jelen a termelési folyamatban, és igy a kesztyu, amely allergids reakcidkat okozhat. A két vagy ketténél tobb rétegii
keszty(ik esetében az dltaldnos besorolds nem befolydsolja szlikségszer(ien negativ maédon a kiils6 réteg teljesitményét. Az el6z6ekben emlitett
szabvany piktogramjai és referencidi azt jelentik, hogy a termék megfelel a szoban forgd eurdpai szabvanyoknak. Ezek az informaciok, szlikség esetén,
kiegészlilnek az eszkozre az egyes szabvanyok szerint érvényes teljesitményszintekkel. A részleteket lasd alabb:

EN388 : a = dorzsolési ellenallas (x/4); b = vagasi ellenallds (x/5); ¢ = szakadasi ellenallas (x/4); d = &tszdrddasi ellendllas (x/4), e = TDM vagasvizsgélat (A
és Fkozott). Az X azt jelenti, hogy a teszt nem keriilt elvégzésre. A vagassal szembeni ellenallds vizsgalatanak (6.2) keretén beltil tapasztalt kopast illetGen
szembeni ellendllds tonodinamométerrel végzett , TDM” vizsgalatabdl szarmazd eredmény szamit. A termék alapanyaga tartalmaz természetes gumit,
amely allergids reakciokat okozhat.

A megfelel6ségi nyilatkozat elérhetd a weboldalon: lasd **.

CE-maerkningen pé& handsken betyder overensstemmelse med de vasentlige krav i den europaeiske forordning 2016/425. Ydelsesniveauerne @GI®
er kun garanteret for handskens handflade. Hvis rivningsydelsen er hgjere end O, skal man ikke bruge handsken teet ved en maskine i
bevaegelse for at undga risiko for at blive revet med. Ma ikke bruges til handtering af genstande med en temperatur hgjere end 50° C og heller ikke til
kemikalier. Ingen renggring eller vedligeholdes er foreskrevet. Opbevares i sin originale emballage pa et kgligt og tgrt sted. Det er ikke muligt at angive
en holdbarhed, da disse materialer ikke er kendt for at forringes med tiden, og holdbarheden vil athange af en raekke faktorer, som typen af brug og
brugshyppighed. Tjek produktet f@r hver brug. Hvis der observeres nogen skader, skal produktet udskiftes.Denne handske er blevet godkendt af (se *).
Vigtigt : Allergene kdnnen in den Produktionsprozess und somit im Handschuh vorliegen, die allergische Reaktionen hervorrufen kann. For handsker,
der bestar af to eller flere end to lag, geelder den globale certificering ikke ngdvendigvis ydelsen for det yderste lag. Piktogrammerne og referencerne
til standarderne herover angiver, at produktet er i overensstemmelse med de naevnte europaeiske normer. Disse oplysninger medfglger, safremt de er
geeldende for ydelsesniveauet, der er opndet af produktet ifglge hver norm. Detaljer findes i det fglgende :

EN388 : a = slibning (x/4), b = skaering (x/5), ¢ = rivning (x/4), d = hulning (x/4), e = cut TDM (A til F). X betyder, at testen ikke er blevet gennemfart.
Med hensyn til uskarphed inden for rammerne af test af modstandsdygtighed overfor snit (6.2), har resultaterne af “Skeere Testen” kun et vejledende
omfang, idet kun skeering ved tonodynamomeéter »TDM« (6.3) har givet et resultatgrundlag til bestemmelse af ydeevnen. Dette produkt indeholder
naturgummi latex , som kan forarsage allergiske reaktioner.

Overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa internetsiden: se **.

Die CE-Kennzeichnung auf dem Handschuh bedeutet Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der Europische Verordnung @3
2016/425. Die genannten Leistungen gelten nur fiir die Innenhandflache. Bei einer Zugfestigkeit tiber O den Handschuh nicht in der Nahe

einer beweglichen Maschine verwenden, um die Gefahr des Mitreifens zu vermeiden. Den Handschuh nicht zum Handhaben von Gegenstanden mit
einer Temperatur tber 50 °C oder von Chemikalien verwenden. Keine Reinigung oder Pflege. In der urspriinglichen Verpackung an einem kiihlen und
trockenen Ort lagern. Dieser Handschuh wurde von einer benannten Stelle (siehe *) zertifiziert.

Achtung : Allergene konnen in den Produktionsprozess und somit im Handschuh vorliegen, die allergische Reaktionen hervorrufen kann. Bei
Handschuhen mit zwei oder mehreren Lagen entspricht die angegebene Leistung nicht unbedingt der duRersten Schicht. Die Piktogramme und oben
genannten Verweise auf die Normen bedeuten, dass das Produkt den Anforderungen der genannten Richtlinien entspricht. Sofern zutreffend werden
diese Informationen mit Angaben zur Leistungsklasse ergénzt, die sich aus der Anwendung der Richtlinie ergeben. Es ist nicht moglich eine Haltbarkeit
anzugeben, da bei diesen Materialien keine Verschlechterung im Laufe der Zeit bekannt ist. Die Haltbarkeit hdngt von mehreren Faktoren ab, wie die
Art und Haufigkeit der Nutzung. Uberpriifen Sie das Produkt, bevor Sie es benutzen. Sollte eine Beschadigung vorliegen, muss das Produkt ersetzt
werden. Diese Zusatze sind nachfolgend aufgefihrt:

EN388 : a = Abrieb (x/4), b = Schnittfestigkeit (x/5), ¢ = Weiterreisfestigkeit (x/4), d = Durchstichkraft (x/4), e = Schnitt TDM (A bis F). X bedeutet, dass
der Test nicht durchgefiihrt wurde. In Bezug auf die Entfernung des Fettgewebes im Rahmen des Tests der Einschneidebestandigkeit (6.2), haben
die Ergebnisse des “Schnitttests” nur einen informativen Charakter, da nur der Test der Einschneidebestandigkeit anhand eines Tocodynamometers
‘TDM’ (6.3) das Referenzergebnis fiir die Bestimmung der Leistung liefert. » Dieses Produkt enthalt Naturlatex, welcher allergische Reaktionen
auslosen konnen.

Die Konformitétserkldrung finden Sie auf unserer Webseite: **

De op de handschoen aangebrachte CE-markering verwijst naar de naleving van de essentiéle eisen van van de Europese Verordening I
2016/425. De prestatieniveaus worden enkel gegarandeerd op de handpalm. Indien de scheurweerstand meer dan 0 bedraagt, mag u deze
handschoen niet gebruiken vlakbij een machine in beweging. Zo vermijdt u het risico op vasthaken. Gebruik de handschoen niet om voorwerpen
warmer dan 50 °C en chemische producten te hanteren. Geen reiniging of onderhoud nodig. Bewaren in oorspronkelijke verpakking op een koele en
droge plaats. Het is niet mogelijk om de houdbaarheid aan te geven omdat het niet bekend is dat deze materialen verslechteren gedurende tijd en de
houdbaarheid is afhankelijk van een aantal factoren zoals de toepassing en de gebruiksfrequentie. Controleer het product vaér elk gebruik. Als schade
wordt opgemerkt, moet het product moet worden vervangen. Deze handschoen werden erkend door de bevoegde instanties (zie *).

Opgelet : Allergenen aanwezig zijn in het productieproces en dus de handschoen die allergische reacties kunnen veroorzaken. Voor handschoenen die
bestaan uit twee of meer lagen, duidt de globale classificatie niet noodzakelijk op de prestatie van de buitenste laag. De pictogrammen en verwijzingen
naar normen hierboven geven aan dat het product voldoet aan de vermelde Europese norm(en). Deze informatie wordt, indien nodig, vergezeld van
de door elke norm aan het product toegekende prestatieniveaus. Meer informatie hieronder:

EN388 : a = afsluiten (x/4), b = snijden x/5), ¢ = scheuren (x/4), d = perforeren (x/4), e = snede TDM (A tot F). X betekent dat de test niet uitgevoerd is.
Wat de verviakking in het kader van van weerstandstest van de snede betreft (6.2), zijn de resultaten van de “Snijtest” slechts indicatief. Alleen
de weerstandstest met een snede met een tonodynamometer “TDM” (6.3) is het referentieresultaat die de prestatie bepaalt. Dit product bevat
natuurlijke rubber latex die allergische reacties kunnen veroorzaken.

De conformiteitsverklaring is beschikbaar op de website: zie**.

El marcado CE en el guante indica la conformidad con los requisitos bésicos del regulacion europea 2016/425. Los niveles de eficacia se @S
garantizan solo en la palma del guante. Si el nivel de resistencia al rasgado es superior a 0, no utilice este guante cerca de una maquina en
movimiento para evitar los riesgos de enganche. No utilizar para la manipulacion de objetos a una temperatura superior a 502 C y de productos
quimicos. No efectuar una limpieza o mantenimiento preconizados. Consérvese en su embalaje original en un lugar fresco y seco. No es posible indicar
la vida Util del estante ya que no se conoce que estos materiales se deterioren con el tiempo y la vida Util del estante dependera de numerosos factores
como el tipo y la frecuencia de uso. Compruebe el producto antes de cualquier uso. Si percibe algin dafio el producto tendra que sustituirse. Este
guante ha sido certificado por el organismo acreditado (ver *).

Atencion : Los alérgenos pueden estar presentes en el proceso deproduccion y por lo tanto en el guante que puede causar reacciones alérgicas.
Para los guantes constituidos de dos o mas de dos capas, la clasificacion global no refleja necesariamente la resistencia de la capa mas externa. Los
pictogramas y las referencias a las anteriores normas indican que el articulo es conforme a la o las normas europeas citadas. Estas informaciones se
acompafian si es aplicable de los niveles de resistencia obtenidos por el articulo segun cada norma. Encontrard su detalle a continuacion:

EN388 : a = abrasion (x/4), b = corte (x/5), ¢ = rasgado (x/4), d = perforacion (x/4), e = corte TDM (A a F). X significa que no se ha realizado la prueba.
En cuanto al recorte de la grasa superficial en virtud de la prueba de resistencia al corte (6.2), los resultados de la “Prueba de Corte” son a titulo
indicativo, s6lo la prueba de resistencia al corte con tonodinamémetro “TDM’ (6.3) ha obtenido un resultado de referencia para la determinacion del
rendimiento. Este producto contiene latex de caucho natural que puede causar reacciones alérgicas.

La declaracion de conformidad esta disponible en el sitio web: vea**

Handskens CE-mérkning innebér att den dverensstimmer med i den europeiska férordningen 2016/425. Prestandanivéerna garanteras @I
endast pa handskens handflata. Om hallfasthetens niva dverstiger 0 ska inte handsken anvandas ndra en maskin i rorelse fér att undvika

risker for trassling. Anvands inte for hantering av foremal med en temperatur som Gverstiger 50° C och kemikalier. Inga rengringar eller underhall
rekommenderas. Forvaras i originalférpackningen pa en sval och torr plats. Det &r inte mojligt att ange nagon hallbarhetstid eftersom dessa
material inte dr kanda for att forsamras med tiden och hallbarhetstiden kommer att bero pa ett antal faktorer, sasom typen av anvandning och
anvandningsfrekvensen. Granska produkten fore varje anvandning. Om skador upptécks, da@ maste produkten bytas ut. Den hdr handsken har
certifierats av det anmalda organet (se *).

Varning : Allergener kan vara nérvarande i produktionsprocessen och darigenom i handskfacket som kan orsaka allergiska reaktioner. For handskar som
bestar av tva eller flera lager aterspeglar inte den totala klassificeringen nodvandigtvis prestandan pa det yttersta lagret. Symbolerna och referenserna
till standarder nedan anger att artikeln éverensstdmmer med de angivna europeiska standarderna. Denna information kompletteras, om tillampligt,
med prestandanivaerna som uppnas av artikeln enligt varje standard. Ytterligare information ges nedan.

SS EN388 : a = ndtning (x/4), b = skarning (x/5), ¢ = rivhallfasthet (x/4), d = perforering (x/4), e = skérning TDM (A till F). X betyder att testet inte har
genomforts. Nar det géller avtrubbning i skarmotstandstestet (6.2) ar resultatet av “Test Cup” endast vagledande, endast testet for skarmotstand
till tonodynamometer “TDM” (6.3) &r referensresultatet som bestdmmer prestanda. Denna produkt innehaller naturgummilatex som kan orsaka
allergiska reaktioner.

Deklarationen om dverensstammelse finns pa webbplatsen: se **.
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Téssa kasineessd oleva CE-merkintd tarkoittaa sitd, ettd eurooppalaisesta asetuksesta 2016/425 olennaisia vaatimuksia noudatetaan. @GP
Teholuokat taataan vain kdsineen kdmmenpuolella. Jos repeytymislujuuden teholuokka on yli 0, &l kéyta kasinettd liikkuvan laitteen lahella
valttdaksesi kisineen joutumisen laitteen sisille. Ala ksittele kasineelld esineits, joiden ldmpétila on yli 50 °C tai kemiallisia aineita. Ei vaadittuja
puhdistus- tai huoltotoimenpiteitd. Sailyta kdsineet niiden alkuperdisessa pakkauksessa raikkaassa ja kuivassa paikassa. Sailyvyysajan ilmoittaminen
ei ole mahdollista, silla tama materiaali ei tunnetusti huononnu ajan saatossa, ja sailyvyysaika riippuu useista tekijoistd, kuten kayttGtavasta ja
kayttotiheydesta. Tarkista tuote ennen kayttod. Jos vahinkoja on havaittavissa, tuote on korvattava uudella. Kasine on ilmoitetun laitoksen sertifioima
(katso *).

Huomio : Allergeenit voivat olla ldsnd tuotantoprosessissa ja siten kasine, joka voi aiheuttaa allergisia reaktioita. Jos kasineet koostuvat vahintdan
kahdesta kerroksesta, yleinen luokitus ei vélttdmatta iimaise ulomman kerroksen teholuokkaa. Ylld mainittujen normien kuvat ja viitenumerot
merkitsevat, etta tuote on mainittujen eurooppalaisten normien mukainen. Nita tietoja tdydennetdan tarvittaessa tuotteelle myénnetyilla, jokaisen
normin mukaisilla teholuokilla. Yksityiskohtaiset tiedot 16ytyvét alta:

EN388 : a = hankauslujuus (x/4), b = viiltosuoja (x/5), ¢ = repeytymislujuus (x/4), d = puhkaisulujuus (x/4), e = cut TDM (A-F). X ilmoittaa, ettei testid ole
tehty. Mita vaahdon poistoon leikkauslujuustestissa (6.2) tulee, “leikkaustestin” tulokset ovat vain suuntaa antavia. Vain tonodynamometrin “TDM”
leikkauslujuustestin (6.3) tulos antaa vitteitd suorituskyvysta. Tama tuote sisaltaa luonnonkumia latex , jotka voivat aiheuttaa allergisia reaktioita.
Vaatimustenmukaisuusvaatimus on saatavilla internetsivulla: katso**.

Oznatenie CE na tejto rukavici znamend, Ze vyrobok vyhovuje poZiadavkam smernice EU 2016/425. Urover zodpovedajlicej vkonnosti je @
zarucena iba na dlani. Ak je Uroven vykonnosti v odolnosti voci roztrhnutiu vyssia ako 0, nepoutzivajte tito rukavicu v blizkosti pohybuijtcej

sa Casti stroja, aby nevzniklo nebezpecenstvo zachytenia. NepouZivajte tuto rukavicu na manipuldciu s predmetmi s teplotou vysSou ako 50 °C a
s chemickymi vyrobkami. NevyZaduje Cistenie ani idrzbu. Mala by sa skladovat v originalnom baleni na chladnom a suchom mieste. KedZe nie je
znéme, 7e by v priebehu ¢asu dochédzalo k znehodnocovaniu tychto materialov, nie je mozné urcit zivotnost. Zivotnost bude teda zavisiet na mnohych

I faktoroch, ako st typ a frekvencia pouzivania. Vrobok pred pouzitim skontrolujte. Vijrobok je nutné v pripade akéhokolvek poskodenia vymenit. Tato

rukavica ma certifikat od (pozri *).

UPOZORNENIE : Alergény mozu byt pritomné vo vyrobnom procese a teda sa mézu vyskytndt v zhotovenej rukavici a sposobit alergicku reakciu. Pri
rukaviciach s dvomi alebo viac ako dvomi vrstvami vieobecnd klasifikdcia nemusi nevyhnutne zodpovedat vykonnosti vonkajsej vrstvy. Piktogramy
a odkazy na vyssie uvedené normy znamenaju, Ze vyrobok je v sulade s uvedenymi eurdpskymi normami. Tieto informacie st v pripade potreby
EN388: a = Odolnost voci oderu (x/4); b = odolnost voti prerezaniu (x/5); ¢ = odolnost voci roztrhnutiu (x/4); d = odolnost voci prepichnutiu (x/4), e = rez
pomocou TDM (A aZ F). X znamené, Ze test nebol uskutocneny. Pokial ide o otupovanie v ramci testu odolnosti proti prerezaniu (6.2), vysledky ,rezovej
skusky" su len orientacného rozsahu s tym, Ze iba vysledok testu odolnosti proti prerezaniu pomocou tomodynamometra ,TDM* (6.3) je referencnym
pre urcenie vykonu. Tento vyrobok obsahuje prirodny latex , ktory moze sposobit alergické reakcie.

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej stranke: pozri **.

Oznakowanie CE umieszczone na tej rekawicy oznacza zgodno$é z zasadniczymi wymogami rozporzadzenia europejskiego 2016/425. W
Gwarantuije sie wiasciwg ochrone wyfgcznie dfoni. Jesli odporno$c na rozdarcie jest wyzsza niz 0, nie uzywac tej rekawicy w poblizu ruchomych

czesci maszyn, by uniknac zagrozenia wciagniecia. Nie dotykac rekawicg przedmiotdw o temperaturze ponad 50°C i nie stosowac jej w obecnosci
wyrobow chemicznych. Nie wymagaja czyszczenia ani konserwacji. Przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu w chtodnym, suchym miejscu. Nie
mozna udzieli¢ jednoznacznej odpowiedzi na temat trwatosci produktu, poniewaz materiaty z ktorych jest wykonany zuzywaja sie z biegiem czasu, w
duzej mierze zalezy to od wielu czynnikéw zewnetrznych, takich jak uzytkowanie i czestosc eksploatacji. Przed uzyciem sprawdz produkt, w przypadku
jego uszkodzenia, podlega on wymianie. Rekawica ma certyfikat (zob. *).

OSTRZEZENIE : W procesie produckji mogg wystepowac alergeny, ktére s odpowiedzialne za wywowatnie reakji alregicznych. W przypadku
rekawic co najmniej dwuwarstwowych, ich ogélna klasyfikacja nie zapewnia spetnianie norm przez warstwe zewnetrzng. Piktogramy i odwofania do
powyzszych norm oznaczaja, ze produkt jest zgodny z podang norma Unii Europejskiej. W razie koniecznosci, informacje te mozna poszerzy¢ o poziomy
sprawnosci urzadzen podane w kazdej normie. Parametry techniczne:

EN388 : a = odporno$c na scieranie (x/4); b = wytrzymatosé na ciecie (x/5); ¢ = odpornos¢ na rozdarcie (x/4); d = odpornosé na przebicie (x/4), e = ciecie
TDM (od A do F). X oznacza, ze test nie zostat przeprowadzony. Odnosnie do zewnetrznego ttuszczu w tescie odpornosci na ciecie (6.2), wyniki , testu
ciecia” sg raczej orientacyjne, jedynie badanie odpornosci na ciecie tonodynamometrem ,TDM” (6.3) daje podstawe do okreslenia charakterystyki
roboczej. Ten produkt zawiera lateksu naturalnego , ktdre moga powodowac reakcje alergiczne.

Deklaracja zgodnosci zamieszczona jest na stronie internetowej, patrz: **.

EK (EIROPAS KOMISIJAS) apzimé&jums uz cimda atbilst Eiropas regulu 2016/425 btiskam prasibam. Ekspluatacijas raksturlielumi ir garantéti T
tikai attieciba uz delnu. Ja ekspluatacijas raksturlielumu limenis attieciba uz nodilumizturibu ir augstaks neka 0, neizmantojiet So cimdu
masinas kustoSo daju tuvuma, lai noverstu ierausanas riskus. Neizmantojiet So cimdu, lai rikotos ar objektiem temperatra, kas parsniedz 50°C, ka
ari ar kimiskajiem produktiem. Neveikt tirisanu un apkopi. lzstradajums pirms un péc ta lietoSanas jauzglaba ta originalaja iepakojuma, vésa un sausa
vieta. Nav iespéjams noteikt deriguma terminu, jo laika gaita So materialu bojasanas notiek sakara vairakiem faktoriem, pieméram, izmantosanas veida
un lietosanas biezuma. Parbaudiet produktu pirms lietosanas. Ja ir ievérots jebkads bojajums, produkts ir jinomaina. So cimdu sertificéiis (skat. *).
BRIDINAJUMS : attieciba uz cimdiem, kas izgatavoti no vairak neka divam kartam, vispariga klasifikacija ne vienmér pasliktina aréjas kartas ekspluatacijas
Tpasibas. Piktogrammas un atsauces uz ieprieké minétajiem standartiem nozimé, ka izstradajums atbilst noraditajiem Eiropas standartiem. Si
informacija, ja nepieciesams, ir papildinama ar iekartu ekspluatacijas raksturlielumiem atbilstosi katram standartam. Turpmak sniegta detalizéta
informacija:

EN388 : a = izturiba pret berzi (x/4); b = izturiba pret iegriezumu (x/5); ¢ = nodilumizturiba (x/4); d = izturiba pret caurdur$anu (x/4), e = TDM griezums
(Aidz F). X nzZimg, ka tests nav veikts. Attieciba uz zemadas tauku atdalisanu griezuma (6.2.) pretestibas testa ietvaros, “Griezuma testa” rezultatiem
ir tikai informativa nozime, tikai tonodinamometra “TDM” griezuma pretestibas (6.3) kritériji nosaka izpildes rezultatus. Sis produkts satur dabigo
gumijas lateksu, kas var izraisit alergiskas reakcijas.

Atbilstibas deklaracija ir pieejama timekla vietné: skatit **.

Oznaka CE na rokavici pomeni, da so zahteve evropske 2016/425 upostevane. Ravni ucinkovitosti so zagotovljene le na dlani. Ce je raven @B
ucinkovitosti odpornosti na trganje visja od 0, rokavic ne uporabljate v blizini premikajocih se delov naprave, saj vam lahko roko potegne v
napravo. Rokavice ne upravljajte za predmete, katerih temperatura je visja od 50 °C, in za kemi¢ne proizvode. Brez ¢iscenja ali vzdrzevanja. lzdelek
hranite v originalni embalazi na hladnem in suhem mestu. Roka trajanja ni mogoce dolo€iti saj ni znano, da bi ti materiali propadali s casom, rok
trajanja je tako odvisen od mnogih dejavnikov, kot na primer nacin in pogostost uporabe. Preverite izdelek pred vsako uporabo. Ce opazite poskodbe
je potrebno izdelek zamenjati. Rokavica je certificirana s strani (glejte *).

OPOZORILO : V proizvodnem procesu in zato tudi konénem pakiranju so lahko prisotni alergeni, ki lahko povzrocijo alergijsko reakcijo. Pri rokavicah
iz dveh ali ve€ plasti, ni nujno, da se splosna klasifikacija prenese na ucinkovitost zunanje plasti. Piktogrami in reference na standarde, ki so omenjeni
zgoraj, prikazujejo, da je izdelek v skladu z omenjenimi evropskimi standardi. Ce je treba, informacije dopolnjujejo ravni ucinkovitosti, pridobliene z
opremo glede na posamezen standard. Podrobnosti so podane spodaj:

EN388 : a = odpornost na razjede (x/4); b = odpornost na reze (x/5); ¢ = odpornost na trganje (x/4); d = prebodna trdnost (x/4), e = rez TDM (A do F).
X pomeni, da preizkus ni bil izveden.

Kar zadeva odstranjevanje maha v okviru preskusa odpornosti pri rezanju (6.2), so rezultati “preskusa rezanja” navedeni samo informativno, pri
¢emer samo preskus odpornosti pri rezanju s tonodinamometrom “TDM” (6.3) zagotavlja referencni rezultat, ki dolo¢a zmogljivost. Ta izdelek vsebuje
naravnega lateksa , ki lahko povzroci alergijske reakcije.

Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani: glej **.

Mapkuposka CE Ha nepyaTke 03Ha4aeT COOTBETCTBIE OCHOBHbIM TpeboBaHNaM EBponelickoro peramenTa 2016/425. YposeHb sddextnsHocH @I
rapaHTMPOBaH TOMLKO 1A TOM YacTV M3AEMMA, 3aLMLLAIOLLEN Nao0Hb NONb30BaTeNs. ECAn nokasaTens CTOMKOCTM K paspbisy bonblue O, He
1CMIONb308BaTb NepYaTKM PALAOM C BPALLAIOLUMMMCA CTaHKaMK BO W3bekaH e 3aTAMMBaHUA W3nenma. He ucnonb3ogats Ana paboTsl ¢ XMMUYECKAMA
BELLECTBAMA W C MPeAMETamy, YbA Temnepatypa npesbiwaeT 50° C. Ocobbix pekoMeHaUMii MO YMCTKE W yXody 3a MepyaTkamm HeT. XpaHuTb B
OpUTMHANBHOMN YNAKOBKeE B CYXOM W NPOX3AHOM MecTe. HEBO3MOKHO ONpeagTb CPOK FOAHOCTH, NOCKONbKY HET MHGOPMALMKU O TOM, UTOBbI Ka4ecT8o
3TVX MaTEPMan0B YXALWaNoCh C TeYeHMeM BpeMeHM, @ CPOK FOAHOCTY OYAET 3aBUCETb OT Paja GaKTOPOB, Takux KaK TUM M 4acToTa MCNONb30BaHMA.
MpoBepaliTe NPOZYKT Nepes MtobbiM MCNONb30BaHMEM. ECM 3aMeYEHO Kakoe-1MBO NOBPEkEHME, NPOAYKT A0MKeH ObiTb 3ameHeH. [laHHble nepyaTku
CepTUdULMPOBaHBI YTONHOMOYEHHBIM OpraHom (cm. *).

BHUMaHKe : 1A NepyaToK, COCTOALLYMX U3 ABYX U Bonee C10éB, 06WaA KNacCUOUKaLMA He 0DA3ATENBHO OTPAKAET XapaKTEPUCTVKI BEPXHETD C0A.
TIMKTOrPaMMb! M CCbINKI Ha CTaHAAPTbI, NPUBEAEHHbIE HUKE, YKa3bIBAIOT HA TO, YTO M3/E/ME COOTBETCTBYET eBPONeCKIM TpeboBaHMAM. Ha pAzly ¢ AaHHOM
MHbopMaLMelt yKa3biBaeTca YpoBeHb IGGEKTUBHOCTI KaXKAO0rO M3AENNA B COOTBETCTBIM C KA ABIM CTaHAAPTOM. AnnepreHbl MOryT NPUCYTCTBOBATS B
MPOLECCEnPOM3BOACTBA 1, Takum 06pa3oMm, B NepyaTKe, KOTOPbIe MOTYT BbI3bIBaTb aepritdeckue peakLmioapobHaa MHGOpMALIA NPUBELEHA HIbKe:
EN388 : a = CTOMKOCTb K MCTUpaHuio (x/4), b = CToiKoCTb K npopesy (x/5), ¢ = CTOMKOCTb K pa3pbisy (x/4), d = cToiKoCTb K npokony (x/4), e = ucnbitaHue
nopesa Ha TDM (o1 A 10 F). X 03HauaerT, 4To MCMbITaH1e MPOBOANAOC.

Y70 KacaeTcs 3aTyneHna B PaMKax UCrbITaHUA Ha ConpoTUBAEHMe Nope3y (6.2), pesynsTaTbl “TecTOBOrO Nope3a” ABNAIOTCA TONbKO OPYEHTUPOBOUHbIMK;
NPV 3TOM TONLKO TECT COMPOTUB/IEHNA NOPe3y Ha ToHoauHamomeTpe «TDM» (6,3) obecnieunBaeT pedepeHTHbIi pesynbTar, onpeaensioluii pabouve
XapaKTEPUCTUKIL. NPOAYKT COAEPMMT HATypabHbIN 1aTEKC, KOTOPbIA MOXET Bbi3blBaTb aNEPrdeckie peakLmm

CE-mérgis kindal tahistab vastavust Euroopa Liidu maarusega 2016/425 pdhinduetele. Toimivustase on tagatud vaid pihupiirkonnas. Kui @E»
rebenemiskindluse toimivustase on Ule 0, siis drge kasutage neid kindaid masina likuvate osade laheduses, et véltida takerdumist. Arge
kasutage neid kindaid selliste objektide, mille temperatuur tletab 50°C, ning keemiliste toodete kasitsemiseks. Pole vaja puhastada voi hooldada.
Tuleb hoida nende originaalpakendis ning kiilmas ja kuidas kohas. Séilivusaega ei ole vimalik maarata, sest need materjalid teadaolevalt aja jooksul ei
lagune ning sdilivusaeg oleneb mitmetest teguritest, nagu naiteks kasutamise liik ja sagedus. Kontrollige toodet enne igat kasutuskorda. Kui markate
kahjustusi, tuleb toode valja vahetada. Need kindad on sertifitseerinud (vt *).

HOIATUS : Allergeenid vGivad esineda tootmisprotsessi ja seega kinda, mis vGib pohjustada allergilisi reaktsioone. Kahe voi enama kihiga kinnaste puhul
ei ndita Uldine klassifikatsioon valimise kihi vastupidavust. Eespool toodud piktogrammid ja viited standarditele tahendavad, et toode vastab mainitud
Euroopa standarditele. See teave on terviklik, kui lisada varustuse sooritustase vastavalt igale standardile. Andmed on jargmised:

EN 388 : a = kulumiskindlus (x/4); b = perforatsioonikindlus (x/5); ¢ = rebenemiskindlus (x/4); d = sisseldikekindlus (x/4), e = corte TDM (A a F). X
tahendab, et test ei ole labitud. En cuanto al recorte de la grasa superficial en virtud de la prueba de resistencia al corte (6.2), los resultados de
la “Prueba de Corte” son a titulo indicativo, sdlo la prueba de resistencia al corte con tonodinamémetro “TDM’ (6.3) ha obtenido un resultado de
referencia para la determinacion del rendimiento. Acest produs contine latex de cauciuc natural, care poate provoca reactii alergice.
Vastavusdeklaratsiooni leiate veebilehelt: **.

Rukavice nese oznaceni CE, coz znamené, Ze vyrobek odpovida zékladnim poZadavkim evropské evropského nafizeni 2016/425. Vykonnostni @@
Uroven je zarucena pouze u dlanové ¢asti. Pokud je vykonnostni Uroven odolnosti proti natrzeni vyssi nez 0, nepouzivejte tyto rukavice v
blizkosti pohybujicich se ¢asti stroje, aby nedoslo k zamotani. Tyto rukavice nepouzivejte k manipulaci s chemickymi vyrobky ani k manipulaci s objekty
pri teploté presahujici 50 °C. Nevyzaduif ¢isténi ani Udrzbu. Rukavice by mély byt skladovany v originalnim baleni na chladném a suchém misté. Dobu
trvanlivosti neni mozné uvadeét, protoze jak je znamo, kvalita téchto materialli s Casem neklesd a doba trvanlivosti se tak odviji od mnoha faktord, jako
je zpUsob a frekvence pouziti. Doporucujeme produkt pred kazdym pouzitim zkontrolovat. V pripadé poskozeni produkt vymeérite. Tyto rukavice byly
certifikovany (viz *).

UPOZORNEN : Béhem vyrobniho procesu mohou byt piitomny alergeny, tedy i ve findlni rukavici, coz mie zpisobit alergickou reakci. U rukavic
se dvéma nebo vice vrstvami nemusi byt v obecné specifikaci nezbytné udana vykonnost vnéjsi vrstvy. Viyse uvedené symboly a odkazy na normy
znamenaji, Ze vyrobek splfiuje uvedené smérnice Evropské unie. Tyto informace mohou byt v pfipadé potfeby doplnény o ziskané vykonnostni trovné
vybaveni v souladu s kazdou normou. Podrobnosti jsou uvedeny nize:

EN388 : a = odolnost proti odirani (x/4); b = odolnost proti profezu (x/5); ¢ = odolnost proti natrzeni (x/4); d = odolnost proti propichnuti (x/4), e =
vypnuti TDM (A aZ F). X znamena, Ze test nebyl proveden. Pokud jde o tupeni v testu odolnosti proti fezu (6.2), vysledky “zkousky fezu” jsou pouze
orientacni, protoZe odolnost proti fezu tonodynamometrem “TDM” (6.3) je referenéni vysledek, urcuijici vykon. Tento vyrobek obsahuije pirodnilatex,
ktery mlze zpUsobit alergické reakce.

Prohlasent o shodé je k dispozici na webovych strankach: viz **,

HaHeceHe Ha L0 pyKasuuKy MapKysaHHs CE BKasye Ha BiMOBIAHICTb OCHOBHMM BIMOraM eBponelicbkoro pemamenty 2016/425. Pisti QTED
eheKTUBHOCTI hYHKLOHYBaHHA MOMKYTb BYTW rapaHTOBaHi AMWe Ha AOMOHI. AKLLO piBeHb eGeKTBHOCTI onopy po3pusy nepesulye 0, He
BMKOPVCTOBYWTE LU0 pyKaBuLIo 6iNA pyXoMOi YaCTVHM YCTAHOBKM /1A YHUKHEHHA PU3WKY 3aTAryBaHHA. He BMKOPUCTOBYITE Lito pyKaBuLo ANA TOro,
W06 bpath 06'ekTH, Temnepatypa akux nepesuilye 50°C, Ta ximiuHi NpoaykTH. He umncTits ii abo He pemoHTyiTe. Cnig 36epiratvt 8 OpuriHaNbHii
YNaKOBLL Y MPOXONOAHOMY, CyXOMy MicLL. HEMOX/IMBO BM3HAUUTH CTPOK 36epiraHHsA, OCKINbKM HEBIAOMO, AK Lii MaTepia/n PYMHYIOTbCA 3 YacoM nig,
BM/MBOM YMCIEHHMX (AKTOPIB, 30KpemMa Cocoby Ta YacToTV BUKOPUCTAHHA. MepesipaitTe NPOAYKT Nepes BUKOPUCTaHHAM. Y pasi BUABNEHHA Oyab-
AKVX MOLKOKEHb NPOAYKT Mae ByTv 3amiHeHo. Lito pykasuLito Byno cepTudikoaHo (ays. *).

TMONEPELMKEHHS : 415 pyKaBMLLp, LLLO CKNAAAIOTHCA 3 ABOX a0 binbLue WapiB, 3arasibHa knacudikallia He 0608'A3K0BO CBIAYNTL NP0 GYHKLOHANBHICTL
30BHILHBOTO Wapy. MiKTorpamu Ta MOCUAAHHA Ha BMILLE3raZiaHi CTaHAAPTM 03HAYaloTh, WO MPOAYKUIA BiANOBIAAE 3a3HAYEHUM EBPOMECHKUM
CcTaHgapTam. LA iHGopmalis nigTBepAkKyETbCA, NpW HEOOXIAHOCT, PiBHAMM edEeKTUBHOCTI (GYHKLIOHYBAHHS, OTPUMaHWMKM 3a AOMOMOTO
0bn1aAHaHHA BIAMOBIAHO A0 KOXKHOMO CTAHAAPTY. ANepreHn MoxyTb ByTV NPUCYTHIMM B MPOLECH BUPOOHMLTBA i, TaKUM YMHOM, B PyKaBuuLl, AKi
MOMYTb BUKNMKATY anepriuHi peakLii etani nogani Huxue:

EN388 : a = Onip cTvpatHio (x/4); b = cTifikicTb 0 po3pizaHHs (x/5); ¢ = onip po3puBy (x/4); d = onip npokony (x/4), e = Haapis Ha TOM (8in A ao F). X
03HaYaeT, YTo UCMbITaHWe He NpoBoaMaoCk. LLLo cTocyeTbea 3aTyneHHa B npoLiec BMnpobyBaHHA Ha CTiMKICTb 40 Hazpi3i (6.2), To pesynbtaTy «TecTy
Ha Hazpi3» He MaloTb OPIEHTOBHOO AjanasoHy, i AuLie BUNPOBYBaHHsA Ha CTIMKICTb A0 HaAPi3iB Ha TOHoAMHamoMeTpi «TAM» (6.3) Aae OnopHMit
pe3yNbTaT, LLO BM3HaYaE ePeKTMBHICTb. Liel npoayKT MICTUTb 1aTeKC HaTypanbHOTO KayuyKy, AKMIA MOXE BUKAMKATV aneprivHi peakLii.

[lexknapauya cooTBETCTBIA AOCTYMHA Ha caliTe: cm. **,

CE Zenklas ant $iy pirstiniy reiskia, kad jos atitinka Europos 2016/425 reikalavimus. Garantuojamas tik jy delno veiksmingumo lygis. Jeigu P
atsparumo plysSimui veiksmingumo lygis yra didesnis nei 0, nenaudokite Siy pirstiniy greta judanciy masinos daliy, kad isvengtuméte
Jsipainiojimo pavojy. Nenaudokite Siy pirstiniy daiktams tvarkyti aukstesnéje kaip 50 °C temperatdroje ir cheminiams gaminiams. Jy negalima valyti ir
atlikti jy priezitros. Laikykite originalioje pakuotéje, vésioje ir sausoje vietoje. Tinkamumo vartoti laikg sunku nustatyti, nes Zinoma, kad Sios medziagos
nepablogéja laikui bégant. Tinkamumo vartoti laikas priklauso nuo daugelio veiksniy, pavyzdZiui, naudojimo pobldzio ir daznumo. Pries naudojima,
gaminj patikrinti. Pastebeéjus kokiy nors sugadinimy, gaminj pakeisti kitu. Sias pirtines patvirtino (zr. *).

JSPEJIMAS : Alergéni var bt klatesosi razosanas procesa un lidz ar to ari gatavajos cimdos, tadél tie var izraisit alergisku reakciju. Pirstinés yra gaminamos
dviejy ar daugiau sluoksniy, bendras skirstymas nebdtinai parodo iSorinio sluoksnio savybes. Piktogramos ir nuorodos j minétus standartus reiskia,
kad gaminys atitinka minétus Europos standartus. Si informacija yra pateikiama, jeigu reikia, pagal jrangos veikimo lygius pagal kiekvieng standarta.
Duomenys pateikiamo toliau:

EN388 : a = atsparumas nusidevejimui (x/4); b = atsparumas jpjovimui (x/5); ¢ = atsparumas plySimui (x/4); d = atsparumas dilimui (x/4), e = jpjovimas
TDM (A-F). X reiskia, kad tyrimas nebuvo atliktas. Dél atsipinimo atliekant atsparumo jpjovimui bandyma (6.2): ,jpjovimo bandymo* rezultatai yra
orientacinio pobiidzio ir tik rezultatai, gauti atliekant jpjovimo atsparumo bandyma tonodinamometru (TDM) (6.3) yra laikomi efektyvumo rodikliu. Sis
produktas sudétyje yra natdralios gumos latekso , kuris gali sukelti alergines reakcijas.

Atbilstibas deklaracija ir pieejama timekla vietné: skatit **.

Oznaka CE na rukavici oznacava sukladnost s bitnim zahtjevima Europske uredbe 2016/425. Razine izvedbe su zajamcene samo na dlanu. Ako @GR
je razina otpora na trosenje veca od 0, nemojte koristiti ovu rukavicu u blizini pokretnog dijela stroja kako biste izbjegli opasnost od zahvatanja.
Nemojte koristiti ovu rukavicu prilikom rukovanja s predmetima koji imaju temperaturu visu od 50 C. Nemojte je koristiti i za rukovanje s kemijskim
proizvodima. Nije potrebno ciscenje ili odrzavanje. Rukavice se trebaju ¢uvati u svom originalnom pakovanju na hladnom i suhom mijestu. Nije moguce
dati podatak o trajnosti zbog toga Sto nema podataka o tome da bi ovi materijali gubili svoja svojstva protekom vremena te ce trajnost proizvoda cesto
ovisiti 0 nizu faktora kao $to su nacin i ucestalost uporabe. Provierite proizvod prije svake uporabe. Primijetite i bilo kakvo ostecenje, proizvod se mora
zamijeniti. Ova rukavica je ovjerena od strane (vidi *).

UPOZORENJE : Alergeni mogu biti prisutni u procesu proizvodnje, a time i u rukavicu koja moze izazvati alergijske reakcije. Za rukavice izradene od
dva ili vise slojeva, opca klasifikacija se ne odnosi nuzno na izvedbu vanjskog sloja. Piktogrami i reference gore navedenih standarda oznacavaju da je
proizvod u skladu s navedenim europskim standardima. Ovi podaci su kompletni, a po razinama izvedbi odgovaraju standardima za doti¢nu opremu.
Pojedinosti:

EN388 : a = otpor na brusenje (x/4), b = otpor na rezanje (x/5), ¢ = otpor na habanje (x/4), d = otpor na busenje (x/4), E = rez TDM (A do F). X znaci da
testiranje nije provedeno. Sto se tice otupljivanja u okviru testova otpornosti na rezove (6.2), rezultati “Testa reza” imaju samo indikativno znacenje,
a jedino ispitivanje otpora na rezove u tonodinamometru “TDM” (6.3) daje rezultat koji ima odredujucu referencu za izvedbu. Ovaj proizvod sadr7i
prirodni gumeni lateks koji moZe izazvati alergijske reakcije.

Izjava o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici : vidi **.

Bu eldivenin (zerindeki CE isareti, onun 2016/425 Avrupa Yonetmeligi temel gerekliliklerine uygunlugu gostermektedir. Taahhit edilen @GP
performans diizeyi sadece eldivenin avug ici kismiigin gegerlidir. Eger yirtimaya kargi performans dtizeyi 0'den yiksekse, takilma riskini ortadan
kaldirmak igin bu eldiveni hareketli makinelerin yakininda kullanmayiniz. 50 C*den yiiksek cisimleri ve kimyasal maddeleri tutmak igin kullanmayiniz.
Temizlik ve bakim gerektirmez. Orijinal ambalajinda, kuru ve serin yerde saklayiniz. Bu malzemeler zamanla bozulma gostermedikleri igin  raf omri
vermek mimkiin degildir raf émrii kullanim sekli & siklig gibi bir kac etkene baglidir. Urtinii kullanmadan once control edin, eger herhangi bir zarar
gormiisse degistirilmelidir. Bu eldiven belirtilen kurum (bakiniz *) tarafindan tasdik edilmistir. Dikkat: Uretim siirecinde mevecut olabilecek alerjenler
Uretilen eldivene gegerek alerjik reaksiyona neden olabilir. Iki veya daha fazla katmandan olugan eldivenler icin siniflandirma en dig katmanin
performansini yansitmayabilir. Asagidakiisaret ve referanslar, bu triintin belirtilen Avrupa standardina veya standartlarina uygun oldugunu gosterir. Bu
bilgilere, eger varsa her bir standart igin Grtinden alinabilecek performans diizeyi de eklenmistir. Ayrintilar asagida verilmistir:

EN388: a = asinma (x/4), b = kesme (x/5), ¢ = yirtilma (x/4), d = delinme (x/4), e = TDM kesimi (A'dan Fye). X, testin gerceklestirimedigini gosterir.
Kesilme direnci testi (6.2) gergevesinde kérlesmeye iliskin olarak, « Kes Testi » sonuglari belirtici aralig| tasimakta ve sadece « TDM » (6.3) cihaziyla
kesme direncine yapilan test performansi referans sonucu olacaktir. Bu tiriin alerjik reaksiyonlara sebep olabilecek dogal kauguk lateks icerir.

Uygunluk beyanini web sitesinde bulabilirsiniz: bkz **.

Marcajul CE de pe manusa semnifica conformitatea cu cerintele esentiale din Regulamentul european 2016/425. Nivelele de performants @Op
sunt garantate doar pentru palma. Dacd nivelul de performantd al rezistentei de rupere este mai mare de 0, nu utilizati aceastd manusa in
apropierea unei piese mobile a unui utilaj pentru a evita riscurile de agatare. Nu utilizati aceastd manusa pentru a manipula obiecte la o temperaturd
mai mare de 50°C si produse chimice. Nu necesitd curdtare si intretinere. Trebuie pdstrate in ambalajul original, intr-un loc uscat, racoros. Nu este
posibila furnizarea unui termen de valabilitate, deoarece aceste materiale, din céte se stie, nu se deterioreazd in timp si termenul de valabilitate
depinde de un numar de factori, cum ar fi tipul de utilizare si frecventa de utilizare. Verificati produsul inainte de fiecare utilizare. Dacd se observa o
deteriorare, produsul trebuie inlocuit. Aceastd manusa a fost certificata de (vezi*).

AVERTISMENT : Alergenii pot fi prezente in procesul de produc ie i, prin urmare, in manu a care poate provoca reac i alergice. Pentru manusile cu
doud sau mai multe straturi, clasificarea generala nu se refera obligatoriu la performanta stratului extern. Pictogramele si referintele la standardele
mentionate mai sus fnseamnd cd produsul este in conformitate cu standardele europene mentionate. Aceste informatii sunt completate, daca este
cazul, de nivelele de performanta obtinute de echipament in conformitate cu fiecare standard. Detalii sunt furnizate mai jos:

EN388 : a = rezistenta la abraziune (x/4); b = rezistenta la tdiere (x/5); ¢ = rezistenta de rupere (x/4); d = rezistenta la strapungere (x/4), e = tdiere TDM
(Ala F). X inseamna ¢ testul nu a fost efectuat. in ceea ce priveste métuirea in cadrul testului de rezistents la tiiere (6.2), rezultatele « Testului de
tdiere » sunt doar 0 gama indicativd, numai testul de rezistentd la tdierea cu tonodinamometrul « TDM » (6.3) este rezultatul de referintd determinant
al performantei. Acest produs contine latex de cauciuc natural, care poate provoca reactii alergice.

Declaratia de conformitate este disponibild pe site-ul internet: vedeti **.

CE MapKMpoBKaTa, NOCTaBeHa BbPXy PbKABMLATA, 03Ha4aBa, Ye PbKaBMLATa OTTOBAPA Ha CbILECTBEHMTE W3WCKBaHus OT Esponeiickun @
pernameHT 2016/425. EKCNN0ATaUMOHHUTE HUBA Ca FrAPaHTUPAHM EAMHCTBEHO Ha AaHTa. AKO eKCMI0aTaLMOHHOTO HUBO Ha CbNPOTUBAEHIE

npy paskbcBaHe e nosede ot 0, He 13NoN3BaliTe Tasu PbKasmLa B HM30CT A0 ABMKELLLA CE YaCT HAa MalMHA, 33 Aa M3BerHeTe onacHOCT OT 3arnuTaHe.
He n3non3saiiTe Ta3u pbkasuLa 3a paboTa ¢ NpeameTH ¢ No-BrcoKa Temnepatypa ot 50°C 1 X MUYEeCKM NPOAYKTU. bes noumncTBaHe Uan NoALpbKKa.
TpAbBa i@ Ce CbxpaHABAT B OPUIMHAHATA MM ONAKOBKA Ha XNafHO, CyX0 MACTO. He e Bb3MOXHO Aa Ce Mocoum A0MYCTVM CPOK 3a CbXpaHeHue,
Thid KaTo 3a Te31 MaTepuanyt He e U3BECTHO Aa Ce Pa3Ba/IAT C BPEMETO M A0MYCTUMMUAT CPOK 33 CbXPaHEHME LLE 3aBUCH OT peauLia GakTopy, Kato
Hanpumep T1N 1 YecToTa Ha 13non3gaHe. NposepeTe NpodyKTa npeay ynotpeba. Ako 3abenexiuTe noBpesa, NPOAYKTLT TPAGBA Aa Obze noaMeHeH.
Tasv pbKaBuLa e cepTuduLMpaHa oT (Bux ).

NPEAYNPEMAEHWE : 33 pbKaByUy, HanpaBeHw OT ABa UM MOBEYe 107, 06LLaTa KAacUGHKALMA He NPeaCTaBs 334b/IKUTENHO XaPaKTEPHUCTHKMTE HA
BbHLUHMA C/10W. [OPENOCOYEHIUTE CXeMM 1 CIPaBKM Ha CTaHAAPTVTE 03HAYaBaT, Ye NPOZYKTHT e B CbOTBETCTBME C NOCOUEHNTE €BPONECKM CTaHAAPTY.
Tasu MHGOPMaUWA Ce NOMb/IBA, aKO € HEOBXOAMMO, OT eKCM/I0ATALMOHHITE HUBA, NOMYYEHI OT 060PYABAHETO CbINACHO BCEKM CTaHaapT. [eTainnTe
€a NOCOYEHW NO-A0NY:

EN388 : a = ycToiumBoCT Ha abpasusHO U3HOCBaHe (x/4); b = yCToiumMBOCT Ha psAsaHe (x/5); C = CbnpoTMBAEHME NpU PasKkbeBaHe (x/4); d = ycToitumsocT
Ha npobusaHe (x/4), e = cpazsaHe ¢ TDM (o1 A a0 F). X 03Ha4aBa, Ye U3MUTBAHETO He € U3MbAHEHO. [0 OTHOLEHME Ha 3aTbMABAHETO B PAMKMTE Ha
M3NMUTBAHETO Ha YCTOMYMBOCT Ha cpAzBaHe (6.2), pesynTaTiTe OT “NPoBEpKaTa Ha CPA3BaHETO” MMAT CaMo MHAMKATVBEH XapaKTep, Camo U3NUTBAHETO
Ha YCTOMYMBOCT Ha cpA3BaHe C ToHoAMHamomeTbp “TDM” (6.3) AaBa pedepeHTeH pesynTat, KoiTo onpeaens paboTHIUTE XapaKTepucTiku. Tosu
NPOZYKT ChAbpHKa eCTECTBEH NATEKC , KOUTO MOMKe i NPeAM3BIKA aNepriiHm peakLmm.

[leknapaupsTa 3a CbOTBETCTBME € A0CTbIHA Ha yeb caitta: BuskTe **,
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